
NUCLEUS 2.0 & ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS -
0.473" RIGHT HAND BOLT HEAD AND EXTRACTOR

A Caliber-Change Kit for Your Nucleus and Archimedes Rifles

American Rifle Company developed its Nucleus and Archimedes rifles to accept
Savage-style small-shank barrels to give owners the ability to easily mount their
own barrels without needing a gunsmith. This also provides the opportunity for
these actions to become multi-caliber platforms with little effort, and the ARC Bolt
Head and Extractors Kit makes this a possibility for owners of these guns. Each
ARC Bolt Head is machined from hardened steel and treated with a DLC coating
that wards off wear and corrosion. The bolts are available in a range of popular
calibers, so all you need to do is swap out your barrel, and you're ready to run an
all-new caliber in your dependable ARC action. Fits Nucleus 2.0 Actions and
Archimedes Actions.

Attributes

Name: 0.473" RIGHT HAND BOLT HEAD AND EXTRACTOR
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100035985
Mfr. No.: M3BHEXR473
Cartridge: 22-250 Remington,6 mm BR,6 mm Dasher,6mm Creedmoor,6 x 47 Lapua,260 Remington,6.5
Creedmoor,6.5 x 47 mm Lapua,7 mm - 08 Remington,308 Winchester
Hand: Right
Delivery weight: 0.093kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 146mm
UPC: 850784004806

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für NUCLEUS 2.0 &amp;
ARCHIMEDES BOLT HEADS UND EXTRACTORS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND
EXTRACTORS von der American Rifle Company. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird, die mit den
Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind.
Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt installiert sind, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber, die mit dem NUCLEUS 2.0 und ARCHIMEDES kompatibel sind:

308 Winchester
22250 Remington
7 mm 08 Remington
260 Remington
6.5 Creedmoor
6 x 47 Lapua
6.5 x 47 mm Lapua
6 mm Dasher
6 mm Creedmoor
6 mm BR

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsbereich haben.
Überprüfen Sie alle Teile des Bolt Heads und Extractors auf Beschädigungen.

Installation:

Entfernen Sie den alten Bolt Head und Extractor gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen ARC Bolt Head in die Nucleus 2.0 oder Archimedes Aktion ein und stellen Sie
sicher, dass er korrekt einrastet.
Installieren Sie den Extractor und überprüfen Sie, ob er sicher sitzt.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Bolt Head und Extractor korrekt installiert sind.
Führen Sie keine Modifikationen am Bolt Head oder Extractor durch, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, bevor Sie sie entsorgen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand
haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Wir danken Ihnen für den Kauf des NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS. Ihre
Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for NUCLEUS 2.0 &amp;
ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS

Introduction
Thank you for choosing the NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS. This guide is
designed to provide you with essential safety information to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safety regulations and guidelines applicable in your region.
Always handle firearms and related components with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Store the product in a secure location when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS with compatible
firearms.
Ensure that the bolt heads and extractors are properly installed according to the instructions provided.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Regularly check for any signs of wear or damage to the bolt heads and extractors.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation:

Remove the existing bolt head and extractor from the firearm according to the manufacturer's
instructions.
Carefully align the new ARC Bolt Head with the bolt body.
Securely attach the new bolt head, ensuring it is properly seated.
Install the extractor by following the manufacturer's guidelines for your specific firearm model.
Doublecheck that all components are securely attached before proceeding.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure that the bolt operates smoothly.
Only use ammunition that is compatible with the installed bolt head.
Follow standard safety protocols while using the firearm, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction and keeping your finger off the trigger until ready to fire.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste disposal facility for guidance on proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safe use of the NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND
EXTRACTORS, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion
Your safety and the safety of those around you is paramount. By following these guidelines and instructions, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND
EXTRACTORS. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alla Sicurezza per NUCLEUS 2.0 &amp;
ARCHIMEDES BOLT HEADS E EXTRACTORS

Introduzione
La presente guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso dei Bolt Heads e Extractors NUCLEUS
2.0 e ARCHIMEDES della American Rifle Company. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza adeguate competenze.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavati le mani e indossa guanti protettivi.

Installazione:

Rimuovi il Bolt Head esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il nuovo Bolt Head ARC nella posizione corretta.
Fissa il Bolt Head con i dispositivi di bloccaggio forniti, assicurandoti che sia ben saldo.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, verifica che il Bolt Head sia correttamente allineato.
Carica l'arma solo dopo aver controllato che tutte le parti siano in ordine.
Esegui un test di funzionamento in un'area sicura e controllata.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il Bolt Head e gli Extractors per rimuovere polvere e detriti.
Ispeziona frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti della American Rifle Company.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup głowic i ekstraktorów NUCLEUS 2.0 i ARCHIMEDES od American Rifle Company. Nasze
produkty zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić ich prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktów zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkty w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktów przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych komponentów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie części są poprawnie zamocowane przed użyciem broni.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Nie używaj amunicji, która nie jest zgodna z zalecanym kalibrem.
Nie modyfikuj produktów bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja głowicy śruby:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij starą głowicę śruby, stosując odpowiednie narzędzia.
Zamontuj nową głowicę śruby ARC, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Sprawdź, czy głowica jest prawidłowo zamocowana przed dalszym użytkowaniem.

Instalacja ekstraktora:

Po zdjęciu głowicy śruby, zdemontuj stary ekstraktor.
Zamontuj nowy ekstraktor, upewniając się, że jest dobrze osadzony w odpowiednim miejscu.
Sprawdź, czy ekstraktor działa poprawnie przed używaniem broni.

Użytkowanie:

Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj działanie głowicy i ekstraktora podczas użytkowania.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktów, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów do odpowiednich
organów oraz do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących wycofań na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för NUCLEUS 2.0 &amp;
ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS

Introduktion
Tack för att du valt NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS från American Rifle
Company. Denna produkt är utformad för att ge dig en säker och pålitlig upplevelse när du använder ditt gevär. För
att säkerställa säkerheten och prestandan för denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder ditt gevär.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bolt head och extractor är korrekt installerade innan du använder ditt gevär.
Använd endast godkända kalibrar och pipor som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Följ alltid säkerhetsprotokollen för vapenhantering, inklusive att alltid rikta vapnet i en säker riktning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bolt Head och Extractor:

Ta bort det gamla bolt head och extractor från ditt gevär.
Installera det nya bolt head genom att följa tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att extractor är korrekt installerad och fungerar som avsett.

Användning av geväret:

Kontrollera att geväret är avstängt och tomt innan du laddar det med en ny pipa.
Byt ut pipan enligt produktbeskrivningen och se till att den är ordentligt säkrad.
Utför en funktionstest av geväret innan du skjuter.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla trasiga eller oanvändbara komponenter på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala lagar och föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om produkten eller om du har frågor angående säkerhet, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din NUCLEUS
2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání produktu NUCLEUS
2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND
EXTRACTORS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt NUCLEUS 2.0 &amp; ARCHIMEDES BOLT HEADS AND EXTRACTORS od
Americké zbrojovky. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.
Dodržování těchto pokynů zajistí vaši bezpečnost a maximální výkon vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Kontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován před použitím.
Při výměně hlavně nebo jiných komponentů postupujte podle pokynů výrobce.
Vyvarujte se používání produktu v kombinaci s nekompatibilními kalibry.
Nikdy se nesnažte opravovat nebo modifikovat produkt bez odborné pomoci.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je váš systém čistý a bez nečistot.

Instalace

Odpojte pušku od jakéhokoli zdroje energie.
Následujte tyto kroky pro instalaci ARC Bolt Head a Extractors:

Odstraňte stávající bolt head.
Nainstalujte nový ARC Bolt Head podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl bolt head pevně uchycen.
Nainstalujte extractor podle pokynů výrobce.

Používání

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti.
Před každým použitím se ujistěte, že je vše správně namontováno.
Používejte produkt pouze s doporučenými kalibry: 308 Winchester, 22250 Remington, 7 mm 08
Remington, 260 Remington, 6.5 Creedmoor, 6 x 47 Lapua, 6.5 x 47 mm Lapua, 6 mm Dasher, 6mm
Creedmoor, 6 mm BR.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat produkt samostatně, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte, zda je možné některé součásti recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu.


